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first , day of the ordinary meeting of 
the Meeting of Signatories following 
such determination. ; . ; 

(c) Whenever a Signatory :or , group of 
Signatories fulfills the requirements: for 
representation pursuant to subparagraph ,(a) 
(i), (ii) or ,(iii) of this Article, it shall be entit- 
led to be represented on the Board of 
Governors. In the case of any group of Sig- 
natories reffered to in subparagraph (a): (iii) 
of this Article, such entitlement shall be- 
come effective upon receipt by ,the: .execu- 
tive organ of a written request from such 
group, .provided, however, that the, number 
of such groups represented on the Board of 
Governors has not, at, the time of receipt of 
any such written request, reached the applic- 

홢 Able, limitations prescribed in subparagraph 
(a) (iii) of this Article. If at the;time of re- 
ceipt of any: such written request .represen- 
tation on the Board of Governors ;pursuant 
to subparagraph (a) (iii) of this Article has 
reached , the applicable limitations presc- 
ribed therein, the group of Signatories may 
submit its request to the next ordinary 
meeting of the Meeting of Signatories for a 
determination pursuant to paragraph (d) of 
this Article.. :/r 

(d) Upon the request of any group or 
groups of Signatories referred to in subpara- 
graph (a) (iii) of this Article, the Meeting of 
Signatories shall annually determine which 
of these groups shall be or continue to' be 
represented on the, Board of Governors. For 
this: purpose, if such groups exceed two for 
any one region defined by the International 
Telecommunication Union, or five for all 
such,, regions,, the Meeting of Signatories 
shall first select the group which has the 
highest combined investment share from 
each such region from which there has been 
submitted a written 홢 request pursuant to 
paragraph (c) of this Article. If the number 
of groups so selected is less than five, the 
remaining groups which are to be , repre- 
sented shall be selected in decreasing order 
of the combined investment shares of each 
group, without exceeding the applicable 
limitations prescribed in subparagraph (a) 
(iii) of this, Article. , 

(e) In order to ensure continuity within 
the: Board: of Governors, every Signatory or 
group of . Signatories represented pursuant 

ordinære møde; i signatarmødet, der 
følger efter en sådan fastsættelse;. , K 

(c) Når; som helst en Signatar eller en 
gruppe signatarer opfylder betingelserne for 
repræsentation i henhold til (a) (i),, (ii): eller 
(iii) i nærværende artikel, . skal vedkom- 
mende signatar eller gruppe af; signatarer 
være berettiget til at være repræsenteret, i 
styrelsesrådet. ',,- Hvis det drej er Sig.,, om i- en 
gruppe signatarer af' den kategori,1 der er 
omtalt i (a) (iii) i nærværende artikel, skal 
en sådan berettigelse træde i kraft, når det 
udøvende organ fra en sådan gruppe : har 
modtaget en skriftlig anmodning . derom, 
dog under forudsætning af at antallet af 
sådanne grupper, der er repræsenteret i sty- 
relsesrådet ikke på det tidspunkt, da en 
sådan skriftlig anmodning modtages, har - 
nået de, gældende grænser, der er foreskrevet 
i (a)', (iii) i nærværende artikel. Såfremt rer 
præsentationen i, styrelsesrådet ipå det tids- 
punkt, da en sådan skriftlig anmodning 
modtages, i henhold til (a) (iii) i nærværende 
artikel har nået de deri foreskrevne gæl- 
dende grænser, kan signåtargruppen frém- 
sende sin anmodning til det næste ordinære 
møde i; signatarmødet til afgørelse i henhold 
til (d) i nærværende artikel. , I 

(d) Efter anmodning fra en eller flere sig- 
natargrupper af den i (a) (iii) i nærværende 
artikel omhandlede art skal signatarmødet 
hvert år afgøre, hvilke(n) af disse grupper 
der skal repræsenteres eller fortsat være re- 
ræsenteret: i styrelsesrådet. Med dette for- 
mål skal signatarmødet, såfremt disse grup- 
pers antal overstiger, to för en region define- 
ret af den Internationale < Telekommunikati- 
onSi Union eller fem for samtlige disse regio- 
ner, ; først vælge, den gruppe, der har den 
højeste samlede investeringsandél, fra hver 
af de regioner, fra hvilke der er blevet frem- 
sendt 홢 en skriftlig anmodning i henhold til 
(c) i, nærværende artikeL Hvis det, således 
valgte antal grupper er mindre end fem, 
skal de resterende grupper, der skal repræ- 
senteres, vælges i nedadgående orden efter 
hver gruppes samlede investeringsåndele, 
uden a;t de i (a) (iii) i nærværende artikel 
foreskrevne gældende begrænsninger over- : ' ' 
skrides. j ( , 

(e), For at sikre kontinuitet inden, for sty- 
- relsesrådet, skal enhver Signatar eller signa- 
targruppe, der er repræsenteret i henhold til 


